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Lois, ordres et proclamations du Conseil de Controle
en Allemagne

LOI No 45

, ABROGATION DES 10IS SUR LES DOMAINES AGRICOLES
HEREDITAIRES ET MISE EN VIGUEUR DES DISPOSITIONS
NOUVELLES REGISSANT LES EXPLOIFATIONS AGRICOLES

ET LES FORETS

Le Conseil de Contrdle édicte ce qui suit:
ARTICLE I:

Abrogation de Lois

1) La loi sur les domaines agricoles héréditaires (Reichserbhol
L @setz) du 29 Septembre 1933, (RGBL/I/p. 685) 1'Ordonnance relative
& la of sur les domaines agricoles héréditaires (Erbhofrechtsverord-
Bung) du 21 Décembrs 1936 (RGBL/I/p. 1069) I'Ordonnance sur Ia
Ol de |a procédure relative au domaine agricole héréditaire (Erbhol-
Vetlahrenzordnung), du 21 Décembre 1936 (RGBL/I/p. 108) et 'Or-

mnance complétant la loi sur les domaines agricoles héréditaires.

®tordnung zur Fortbildung des Erbhofrechts, Erbhoffortbildungs-
E¥®fordnung E. H. V. F.), du 30 Septembre 1943, (RGBLTD 1349)
Sont abronées, ainsi que toutes les lois, ordonnances ou décrets com-
entaires ou interprétatiis.
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Gesetze, Anordnungen und Proklamationen
des Kontrollrates in Deutschland

GESETZ Nr. 45

Aufhebung der Erbhoigeseize und Einfilhrung neuer Bestimmungen
iber land- und forstwirtschaftliche Grundstiicke

Der Kontrollrat erldft das folgende Geselz:

ARTIKEL 1
Aufhebung von Gesetzen

1. Das Reichserbholgesetz vom 29. September 1033 (RGBL I, 8. GB5), die
Erbholrechisverordnung vom 21. Dezember 1936 (RGBI. 1, 8. 1069), die Erb-
hoiverfahrensordnung vom 21. Dezember 1936 (RGBL I, 8. 1082), und die Ver-
ordnung zur Forlbildung des Erbholrechls {Erbholfortbildungsverordnung,
E.H.EV ] vom 30. Seplember 1943 (RGBL I, 5. 549), einschlieBlich aller zu-
sdlzlichen Geselze, Ausfithrungsvorschriflen, Verordnungen und Erlasse
werden hiermit auigehoben,

9. Folgende Geselge und Verordnungen, einschlieflich aller zusdizlichen

Geselze, Ausfithrungsvorschriiten, Verordnungen und Erlasse werden hiermil

aulgehoben:
a) Brkanntmachuag dber den

Verkehr mit landwirtschaftlichen Grund-

stiicken vom 15. Mdrz 1918 (RGBL I, 8 123);
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2) Les lois et ordonnances ci-dessous ainsi que toutes les lois,
ordonnances et décrets complémentaires ou interprétatifs sont
abrogés :

a) — Ordonnances sur les transactions relatives aux explcita-
tions agricoles, (Bekanntmachung iber den 'Verkehr mil
Landwirtschaftlichen Grundstiicken), du 15 Mars 1918,
(RGBL/I;p. 128),

2) — Lol modifiant l'ordonnance sur les transactions relatives
aux exploitations agricoles (Gesetz zur Aenderung der
Bekanntmachung iiber den WVerkehr mit landwirtschaft-
lichen Grundstiicken), du 26 Janvier 1937, (RGBL/1/p. 32),

¢) — Ordonnance sur l'application de I'Ordonnance relative aux
transactions concernant les exploitations agricoles et les
foréts, (Ausfiihrungsverordnung zur Bekannitmachung iiber
den Verkehr mit landwirtschaftlichen oder rorstwirischaft-
lichen Grundstiicken), du 22 Avwril 1937 (RGBL/1/p, 534).

d) — Décret du Filhrer sur les restrictions imposées aux trans-
actions concernant les exploitations agricoles et les foréts,
(ErlaB des Fiithrers iiber die Einschrankug des Verkehrs mit
landwirtschaftlichen Grundstiicken im Kriege), du 28 Juillat
1942 (RGBL/L/p. 481).

e¢) — Ordonnance sur les restrictions de transfert, en temps de
guerre, des titres de propriété d'exploitations agricoles,
(Verordnung zur Einschrinkung des Eigentumswechseals
an landwirtschaftlichen Grundsticken im Kriege) du 17
Mars 1943, (RGBL/1/p. 144).

f) — Ordonnance sur la protection de I'drganisation agricolé
(Verordnung zur Sicherung der Landbewirtschaftung), du 23
Mars 1937 (RGBL/1/p. 422).

g) — Ordonnance sur l'application de l'ordonnance pour la pro-
tection de I'Organisation agricole, (Verordnung zur Durch-
fiilhrung der Verordnung zur Sicherung der Lédndbewirt-
schaftung). du 22 Awvril 1937, (RGBL/I/p. 535).

h) — Deuxiéme Ordonnance pour la protection de l'organisation
agricole. [Zweite Verordnung zur Sicherung der Land-
bewirtschaftung), du 28 Février 1939, (RGBL/I/p. 413).

i) — Ordonnance pour appliquer et compléter I'Ordonnance
pour la protection de 1'Organisation agricole (Verordnung
zur Durchfiihrung und Erganzung der Verordnung zur
Sicherung . der  Landbewirtschaftung}), du 20 Janvier 1943
(RGBL/T/p. 29).

ARTICLE 11
Dévolution pour cause de mort

Sous réserve des dispositions de l'article IIT, les lois sur la
fransmission des terres par legs ou dévolution héréditaires en

“vigueur au ler Janvier 1933, abrogées ou suspendues par la loi sur

I'hérédité des exploitations agricoles, {Re:’chserbhoFgesctz], ou par
toute autre loi ordonnance ou décret complémentaire ou interpréta-
tif, on par tout acte législalii intéressant cette matiére, publié dans
un ,land” quelconque, sont réiablies dans leurs effets dans la me-
sure ou elles' ne sont pas incompatibles avec la présente loi ou
d'autres lois du Conseil de Contrdle.

ARTICLEIII
Régime de la propriété fonclére

1) Toutes les terres qui, par application de la: présente loi, per-
dent leur caractére | Erbhof" deviennent des propriétés immobiliéres
ordinaires soumises aux lois générales.

2) Toutes les autres exploitations agricoles ou foréts qui sont
détenues en vertu d'un droit de caraclére spécial, comprenant <ans
gque cette liste soit limitative, le fideicommis et autres substitutions
analogues, Erbpachtgiiter, Lehnbauerngiiter et Ansiedlungsgiiter, de-
viendront des propriétés immobiliéres ordinaires soumises aux lois
générales.

ARTICLE IV
Droit de Disposition

I} Le transfert entre wifs d'exploitations agricoles ou de foréts
ou bien l'attribution d'un droit entrainant l'usufruit sur cette caté-
gorie de biens sont nuls, sauf approoation donnée par les Autorités
allemandes compétentes. La disposition ci-dessus s’applique égale-
ment a toute convention portant sur l'usufruit d'un bien de :ette
calégorie ou creant l'obligation de transférer un titre de possession
sur un bien de cette catégorie.

2) Si la convention est approuvée, cette approbation vise égale-
ment l'exécution de la convention,

J) Au cas d'aliénation d'un bien fonds par vente judicialre il
est necessaire d'oblenir une autorisation pour faire des offres. La
disposition de la Section 71 de la loi sur les ventes aux enchéres
judiciaires, (Gesetz {iber Zwangsversteigerung und Zwangsverwal-
tung) du 24 Mars 1897 (RGBL. p. 97) est applicable. En ce qui con-
cerne la Section 81, sous-sections (2) et (3) de la loi sur la vente
aux enchére judiciaires, le bien fonds, ne peut étre déclaré vendu
4 une personne autre que l'enchérisseur que si cette personne
produit l'approbation nécessaire.

4) Dans tous les cas prévus par le présent article, 'auntorisation
sera refusée :

a) — si le contrat met en péril la culture rationnelle du.domaine

au préjudice de la situation alimentaire générale,
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b} Geseiz zur Anderung der Bekanntmachung ilber den Verkehr mif |
wirtschaitlichen Grundsideken vom 26. Januar 1937 (RGBI I, 8. EETTR

€) Ausfihrungsverordnung zur Bekanntmachung iber den WVerkehr mip
landwirtschaltlichen oder florstwirlschaitlichen Grundstiicken Vo
22. April 1937 (RGBI. I, 8. 534);

d) ErlaB des Fiihrers ilber die Einschrinkung des Verkehrs mit lang.
wirlschaftlichen Grundstiicken im Kriege vom 28. Juli 1942 (RGB, L
5. 481);

@) Verordnung zur Einschrinkung des FEigenlumswechsels an landwig.
schaltlichen Grundstiicken im Kriege vom 17. Mdrz 1943 (RGBI, |
5. 144);

f) Verordnung zur Sicherung der Landbewirtschafiung vom 23. Mdrz 1937
(RGBI. I, 8. 422);

¢) Verordnung zur Durchiithrung der Verordnung zur Sicherung der Lang.
bewirtschaftung vom 22. April 1937 (RGBL 1, 8. 535);

h) Zweite Verordnung zur Sicherung der Landbewirlschaitung vom 28, Fed
bruar 1939 (RGBI. I, 8. 413);

§) Verordnung zur Durchiiihrung und Ergidnzung der Verordnung
Sicherung der Landbewirischaitung w. 20. Januar 1943 (RGBI. I, 8. 28)

ARTIKEL Il

Erbilolge

Vorbehaltlich der Bestimmungen des Artikels 11l werden die am 1. Januar
1933 in Kroft gewesenen Gesetze iiber Vererbung von Liegenschalten dureh
gesetzliche Erbfolge oder Verfiigung von Todes wegen, die durch das Reichs
erbholgeseiz oder eines der zusiilzlichen Gesetze, Ausiiihrungsvorschriiten,
Verordnungen und Erlasse oder durch Landesgesetzgebung aul diesem Ge
biete aulgehoben oder zeitweilig atBer Krait gesetz! worden sind, wieder
in Krall geselzt, soweil sie nichl mit diesem Geselz oder anderen geselge
lichen Vorschriften des Konirollrals in Widerspruch stehen.

ARTIKEL I

Rechlsnalur des Grundeigentums

1. Grundeigentum, das gemiB diesem Geseiz seinen Charakler als ,Erbe
hot wverlierl, wird ireies Grundeigentum, das den allgemeinen Geselzen
unterworfen ist.

2. Alie anderen land- und forsiwirlschalilichen Grundsticke, die bishet ki
in der Rechisiorm einer besonderen Gilllerart besessen wurden, wie belspiels
weise — ohne daf diese Aufzihlung erschiplend sein soll — Fideikommizse
und dhnliche gebundene Vermdgen, Erbpachlgiller, Lehnbauerngiler, Renlen
und Ansiedlungsgliler, werden frefes, den allgemeinen Geselzen unierwom
fenes Grundeigentum.

ARTIKEL IV

Verlfligung

1. Die Auflassung efnes land- oder lorstwirtschaltlichen 'Grindstickes |

oder die Bestellung eines Niefibrauchs an einem solchen Grundsifick isi ohné
Genehmigung der sustdndigen deutschen Behérden nichlig. Das gleiche gill
fdr jeden Verlrag, der die Bestellung des Niellbrauchs oder die Verpilich®
fung zur Ubereignung eines solchen Grundstiicks zum Gegenstand hal.

2. Wird der Verirag genehmigl, so erstreckt sich die Genehmigung auch
auf das diesem Verirage enisprechende Erflllungsgeschilt

3. Bei VerduBerung eines Grundstiickes im Wege der .iuungsvers!eigc-

rung ist eine Genehmigung zur Abgabe von Gebolen eriorderlich. Die Vo -5
schrift des § 71 des Geseizes ilber die Zwangsversteigerung und die Zwangs
In dem

verwallung vom 24. Mérz 1897 (RGBIl. 8. 97) #indet Anwendung.
Fillen des § 81, Absalz 2 und 3, des Zwangsversleigerungsgeseizes darl déf

Zuschlag an einen anderen als den Meistbietenden nur erieilt werden, weml

dieser andere die Genehmigung vorweist.

4. In allen in diesem Artikel vorgesehenen Fillen ist die Genehmligung

U versagen:

@) wenn durch die Ausfithrung des Rechisgeschiils die ordnungsmdfige
Bewirtschallung des Grundsiiickes zum Schaden der Vomsermhruﬂﬂ
gelihrdet erscheint;

b) wenn der Gegenwerl im einem groben MibBverhdllnis zum Werl d":‘

Grundstiickes stehi;

€) wenn das Rechisgeschdfi gegen eine von dem zusidndigen Zonen™ s

befehlshaber gemdB Artikel XI dieses Geselzes erlassene Vorschriits
versiGit,
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b b) — s'il existe une grande disparité entre le prix et la vaiear

de la terre, -

¢) — si la transaction contrevient & un rég'ement promulgné
en vertu de l'article XI ci-dessous 'par le Commandant
de zone compélent.

ARTICLE V
: Hypothéques
.~ On ne peut créer une hypothéque (hypotheck), une rente fon-

_';iél'ﬂ (Rentenschuld) ou une dette fonciére (Grundschuld) sur une
exploitation agricole ou une forét qu'avec approbation des Autori-

| {és allemandes compétentes.

ARTICLE VI
Banx

Il est permis de donner & bail des exploitations agricoles ou des
foréts. La convention n'est valable que si elle est approuvée par les
Autorités Allemandes compétentes,

ARTICLE VII
Exploitation

{. Lorsque les Autorités allemandes competentes estiment que

Yexploitation d'un domaine agricole ou d'une terre de culture n'est

conforme, d'une maniére continuelle et sérieuse, aux moyennes

essaires pour répondre aux besoins du peuple allemand, en

. denrées alimentaires, elles peuvent pendre une des mesures sui-

yantes :

] a) — inviter la personne qui a un  titre sur cette lerre a

I'exploiter d'une maniére conforme aux moyennes indi-
quées ci-dessus.

b) — prescire la surveillance de l'exploitation par un inspec-
teur.

c) — prescrire que ce domaine sera exploité par un adminis-
trateur fiduciaire.

d) — ordonner & la personne qui a un titre sur cette terre de
la donner a bail, en tout ou en partie, & un cultivateur

3 qualifié.
2 Si une terre propre 4 la culture n'est pas exploitée, les Aulo-
. rilés allemandes compétentes peuvent prendre l'une des mesures
suivantes :

a) — elles peuvent inviter la personne qui a un titre sur cette
terre, a déclarer si elle est disposée & la cultiver ou &
I'utiliser d'une autre maniére.

b) — si elle ne déclare pas qu'elle est disposée & cultiver
cette terre ou l'utiliser autrement ou bien si, contraire-
ment & sa déclaration, cette personne ne la cultive pas
ou ne l'utilise pas autrement dans un délai raisonnabie.
les Autorités allemandes compétentes peuvent Iui or-
donner de donner & bail tout ou partie de ladite terre
& un cultivateur qualifié, pofir un usage ajricole.

2 Tout ordre des Autorités allemandes compétenies donné en
¥erlu des suus-paragraphes b) — c¢) — et d) — du paragraphe 1, ou
$ &0 vertu Jdu sous-paragraphe b) —, du paragraphe 7 du présert
B atticle, peut étre sur demande de ces Autorités, entériné par le
B Tribtunal dans le ressort du quel se trouve la terre. Dens les cas
L Bifvus par les paragraphes I d) — et 2 b) —, le Tribunal peut per-
@ metire aux Autorités allemandes compétentes de louer la terre pour
" lé compte de la personne qui a un titre & l'usage de cette terre.
4. Fn ce qui concerne les immig:ants qui ont passé les frontiéres
S dciuelles de 1'Allemagne aprés le 8 Mal 1945, et qui se consacrent a
l'agriculture ou & la svlviculture, et les personnes qui se sont
g lies sur une terre, dans ces buts aprés le 8 Mai 1945, aucune
@ mesure ne pourra étre prise par application du paragraphe I b) —
€ — ou d) — ou du paragraphe 2 b) — du présent article, sans
“l8utorisation du Commandant de zone, pour chacun des cas et ce,
" pendant une période de 5 ans, qui partira, soit du ler Janvier 1946,
80it du jour de l'arrivée en Allemagne, soit du jour de I'installation
£ 8iF le domaine, suivant celle de ces dates qui sera la plus récente.

A

ARTICLE VIII

- Voies de recours
3 I, Les décisions des Autorités allemandes compétentés prises en
¥ertu des articles 1V, V. et VI et des alinéas 1 et 2 de l'article VII

mlh\renll. en cas d'appel par l'une des parties, étre révisées par le
unal.

V!IEI Les décisions rendues par le Tribunal, en vertu de l'article
3 +» aliéa 3, sont susceptibles d'un appel immédiat (sofortige Be-
- Schwerde),

: ARTICLE IX

' Définitions
. l. Dang la présente loi, le terme "Tribunal” désigne les Tribu-
8Ux allemands qui pourront étre choisis parmi les Tribunaux Ordi-
existants ou étre créés par les Commandants de zone, confor-

SIRENt aux lois du Conseil de Contréle.

. Dﬂ‘l'ls la présente lof, l'expression “Autorités allemandes com-
Pétenteg désigne les Autorités agricoles allemandes qui sont créés
nues par les Commandants de zone dans leurs zones
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ARTIKEL V

Belastung

Die Bestellung einer Hypothek, Grundschuld oder Renienschuld an einem
land- oder lorsiwirtschaltlichen Grundsidck ist nur mil Genehmigung der zu-
slindigen deulschen Behdrden  zuldssig.

ARTIKEL VI

Pacht

Land- oder forsiwirischaltliche Grundsticke kénnea verpachiel werden.
Der Vertrag isi nur mil Genehmigung der zustindigen deutschen Behdrden
gilltig.

ARTIKEL VII

Bewlirtschaftung

1. Wenn nach Ansich! der zustindigen deulschen Behirden die Bewirl-
schaftung eines landwirlschaftlichen Belriebes oder landwirlschalllichen
Grundstiickes anhaltend und in erheblichem Mafe den zur Sicherung der
Erndhrung des deulschen Vollkes zu stellenden Anforderungen nicht ent-
spricht, so kinnen sie eine der nachstehenden MaoBnaohmen treffen:

a) den Nutzungsberechtiglen zu einer den oben erwdhnten Anforderungen
enisprechenden Wirtschallsiihrung auffordern;

b) die Uberwachung der Wirlschaft durch eine Aulsichisperson anordnen;

¢) die Wirtschaltsfithrung durch einen Treuhdinder anordnen;

d) den Nutzungsberechtiglen verpilichten, das Grundslick ganz oder zum
Teil an einen geeigneten Landwirt zu verpachten.

2. Wenn ein Grundstick, das sich zur landwirlschaitlichen - Nulzung
eignet, nicht genutzt wird, kdnnen die zusidndigen deutschen Behdrden die
nachastehenden MabBnohmen treffen:

a) sie kénnen den Nulzungsberechliglen zu einer Erkldrung dariiber auf-

fordern, ob er das Grundstiick beslellen oder in anderer Weise nulzen

will;

b) gibt er die Erkldrung nichi ab, daf er das Grundstiick bestellen oder
in anderer Weise nulzen will, oder nimmi er gegen geine Erkldrung
die Bestellung oder die anderweilige Nutzung binnen einer angemes-
senen Frist nicht vor, so kénnen sie ihn verpflichten, das Grundstick
ganz oder zum Teil an einen geeigneten Landwirt zur landwirischait-
lichen Nutzung zu wverpachlen.

3. Fine auf Grund Absatz 1(b). {c) oder (d) oder auf Grund Absalz 2 (b}
dieses Arlikels erlassene Anordnung der zustindigen deutschen Behdrden
kann auf Antrag dieser Behérden durch das Gericht des Bezirkes, in dem
sich das Grundslitck befindet, fiir vollstreckbar erklirt werden. In den
Féllen des Absatzes 1(d) und 2 (b) oder des Absalzes 2(b) dieses Arlikels
schen Behérden ermichligen, das Grundstiick Ifir den Nutzungsberechtigten
n verpachten. .

4. Gegen Finwanderer, welche die derzeiligen Grenzen Deulschlands nach
dem 8. Mai 1945 diberschritten haben und Land- und Forstwirtschait betreis
ben, sowie gegen diejenigen, die sich zu diesem Zweck nach dem 8. Mal
1045 aul einem Grundstilck niedergelassen haben, dar! keine "MabBnahme auf
Grund des Absalzes 1 (b, (¢c) oder (d) oder des Absaizes 2(b) dieses Artikels
ohne Genehmigung des Zonenbefehlshabers in fedem einzelnen Falle und
inneshalb eines Zeitraumes von fiinf Jahren ergrifien werden, gerechnet vom
1. Januar 1046 ab, oder vom Tage der Elnreise nach Deutschland oder der
Niederlassung aul dem Grundstiick, je machdem, welches Datum das spd-

tere ist.
ARTIKEL vl

Rechitsmittel

X {. Enlscheide, die von den zustindigen deuischen Behdrden auf Grund
der Artikel IV, V, VI und Artikel VII, Absalz | und 2, dleses Geselzes ge-
troffen werden, unterliegen aul Anrufung durch eine Parfel der Nachpril-
fung durch das Gerichl

2. Enischeidungen, di¢ das Gericht gemd8 Artikel VII, Absalz 3, erlabt,
unterliegen der solorligen Beschwerde.

ARTIKEL IX

Begrilisbeslimmungen

1. In diesem Geselz bedeulel das Worl ,.Gerichl” die deulschen Gerichle,
welche die Zonenbelehlshaber aus der Zahl der beslehenden ordentlichen Ge-
richte auswihlen oder in Ubereinstimmung mit den Geseizen des Konirolls
rals errichten.

2, In diesem Gesetz bedeulet der Ausdruck eusiindige deulsche Be-
hérden” die deutschen Landwirtschaltsbehdrden, welche von den Zonen=
belehishabern in ihren beirefenden Zonen errichlet oder anerkannt werden.
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ARTICLE X
Eiiel de la préseate loi sur les a t:es Dispositions législatives

1. Toutes les réiérences aux lois et dispositions abrogées par les
paragraphes 1 et 2 de larticle ler, faites par d'autres textes légis-
latifs, ainsi que toutes les dispositions de toutes les lois ou autres
dispositions législaiives 1qui lsc—m en contradiction avec la présente

i nt toute force legale.
lm,z?r:;_rj.se art}gles 59, 60, bgf’l et 63 de la loi d'Introduction au Code
Civil (Einfihrungsgesetz zum biirgerlichen Gesetzbuch) en parti-
culier, perdent leur force légale dans la mesure ou ils contredisent
Yarticle III de la présente loL :
ARTICLE XI

{. Nbnobstant toutes les dispositions de la présente Lol les
Commandants de zone peuvent, dans leurs zones respectives pro-
mulguer tout texte législatif portant modification ou abrogation de
toutes lois rétablies ou mises en vigueur autrement en vertu de la pre-
sente loi. Les Commandants de zone ont également le pouvoir de
promulguer, dans leurs zones respectives des _réglgmepls établis
dans le cadre de la présente loi, et tendant a l'application de ses

ilions.
diﬁpz?chs pouvoirs donnés par cetie loi au Cm_:n;mandant de zone
sont exercés & Berlin par la Kommandantura Alliée.
ARTICLE XII
Date d'entrée en vigueur

1, La présente loi entrera en vigueur deux mois aprés la date de
sa publication.

2. Elle s'appliguera aux successions qui ne _seront pas encore
réglées lors de son enirée en vigueur. Les décisions de justice de-
venues définitives, (rechiskréftige Urteile oder " Beschliisse), et les
conventions valables passées antérieurement conserveront leur force.
Une succession est réputée, réglée au regard de la présente dis-
position lorsque, dans un délai de 3 ans a compter du‘déce:'s du de
cujus, une demande n'est pas introduite contre celp; qui a pris
possession du bien fonds en qualité d'héritier. Les articles 233 a 238
du Code de Procédure Civile sont applicables.

Fait a Berlin, le 20 Février 1947

P. KOENIG, Général d'Armeée
V. SOKOLOVSKY, Maréchal de I'Union Soviétique

Joseph T. Mec. NARNEY, Général ;
Sholto DOUGLAS, Marshal of the Royal Air Force

ARTIKEL X
Wirkung auf andere Geselzesbestimmungen

1. Alle Bezugnahmen aul die durch Arlikel I, Absalz 1 und 2, eyl
gehobenen Geselze und geselzlichen Bestimmungen in anderen gesetzlichey
Vorschriflen wie auch alle Bestimmungen aller Geselze oder anderer ge.
selzlicher Vorschriften, die in Widerspruch zu diesem Geselz slehen, lreleg
auber Krail.

2. Inshesondere treten auBer Kraft Arlikel 59, 60, 62 und 63 des Eig.
fHihrungsgesetzes zum Birgerlichen Geselzbuch, soweil diese Bestimmungey
im Widerspruch zu Artikel HI dieses Gesefzes slehen.

ARTIKEL X1
Durchfiihrungsbeslimmungen

1. Ungeachtet der Bestimmungen dieses Gesefzes kdinnen die Zonep.
belehlshaber in ihren betrefienden Zonen geselzliche Besltimmungen zg
Anderung oder Aufhebung irgendwelcher, durch dieses Geselz wiederhen
gestellter oder anderweitig in Kralt geselzler Geselzgebung erlassen. Dig
Zonenbeiehlshaber sind ferner ermichtigt, fir ihre beirefienden Zonen im
Rahmen dieses Gesetzes und zur Durchilhrung seiner Bestimmungen Vep
ordnungen zu erlassen.

2. Die den Zonenbelehlshabern aul Grund dieses Geselzes zuslehendey
Beiugnisse werden in Berlin Vvon der Alliierten Kommandalura ausgedibt.

ARTIKEL XIl
Zeilpunk! des Inkraflirelens

1. Dieses Geselg tritt zwei Monale nach dem Tage seiner Verkiindung
in  Krait.

2. Es findel aui Nachlisse, die bei inkraflireten dieses Geselzes noch
nicht geregelt sind, Anwendung. Rechiskrdilige Urleile oder Beschliisse und
vor Inkraitireten dieses Geselzes rechlsgititige Vereinbarungen bleiben in
Kraft. Ein NachiaB gilt im Sinne dieser Beslimmung ais geregell, wenn
gegen eine Person, die das Grundstiick- als Erbe in Besilz genommen hal,

kein die Erbfolge in Frage stellender Anspruch im Kilagewege innerhalh s

dreier Jahre, vom Tode des Eigenliimers an gerechnelf, geliend gemach! wird |
§§ 233 bis 238 der Deulschen ZivilprozeBordnung finden Anwendung. |

Ausgelertigt in BERLIN, den 20. Februar 1947.

[Die in den drei offiziellen Sprachen abgefaften Originaliexte dieses Ge-
setzes sind von P. Koenig, General der Armee, V. Sokolowsky, Marschall
dér Sowjetunion, Joseph T. McNarney, General, und Sholto Douglas, Mars
schall der Royal Air Force, unterzeichnet.)

LOI No 46
portant Liquidation de I'Etat de Prusse

L'Etat de Prusse qui a été depuis les temps anciens le berceau
du militarisme et de la réaction en Allemagne, a en fait, cessé
d exister.

Guidé par les intéréts du maintien de la Paix et de la_sécun'té
des peuples, et désireux d'assurer la reconstruction ultérieure de
la vie politigue de I'Allemagne sur uneg base démocratique, le Con-
seil de Contrble édicte ce qui suit:

ARTICLE 1

L'Etat de Prusse ainsi que son Gouvernement central et tous ses
organismes sont abolis.

ARTICLE 11

Les territoires qui faisaient partie de 1'Etat de Prusse et qui se
trouvent actuellement sous 1'Autorité supréme du Conseil de Con-
trole, recevront le statut des Linder ou seront intégrés dans des
Léander.

Les prescriptions du présent article sont sujettes & telle révision
ou & telles autres dicpositions que I'Autorité Alliée de Controle
déciderait ou qui seraient stipulées par la future constitution de
I'Allemaqgne.

ARTICLEIII

Les attributions gouvernementales et administratives ainsi que
les avoirs et obligations de l'ancien Etat de Prusse seront dévolus
aux Linder intéressés, sous réserve des accords qui pourraient
s'avérer nécessaires et seralent conclus par YAutorité Alliée de
Conlrole.

ARTICLE IV

La présente loi entrera en vigueur & compter de la date de sa

signature.

Fait & Berlin, le 25 Février 1947

P. KOENIG, Général d'Mrmée

V. SOKOLOVSKY, Maréchal de I'Union soviétique
Lucins D. CLAY,

Pr. Joseph T, Mc. NARNEY, Général

B. H. ROBERTSQN,

Pr. Sholto DOUGLAS, Marshal of the Royal Air Force.

GESETZ Nr. 46
Auflisung des Staates Preufien

Der Staat PreuBen, der seit jeher Triiger des Militarismus und def
Reaktion in Deulschiand gewesen ist, hat in Wirklichkeil zu bestehen
auifgehdrt. Geleilet von dem Inleresse an der Aufrechterhaltung des
Eriedens und der Sicherheit der Vélker und erfiiilt von dem Wunsches
die weitere Wiederhersiellung des politischen Lebens in Deutschland
auf demokratischer Grundlage zu sichern, erldbt der Kontrollral das
lolgende Geselz.

ARTIKEL1

Der Staat PreuBlen, seine Zentralregierung und alle nachgeordnelél
Behdrden werden hiermit aufgelést. .

ARTIKEL Il

Die Gebiele, die ein Teil des Staales PreuBen waren und die gegems
wiirlig der Oberhoheit des Konlrollrals unlerstehen, sollen die Rechis
stellung von Landern erhallen oder Landern einverleibt werden. '

Die Bestimmungen dieses Artikels unlerliegen jeder Abdnderung
und anderen Anordnungen, welche die alliierle Konlrollbehérde vels
fiigen oder die zukiinitige Verfassung Deulschlands fesisetzen sollle:

ARTIKEL I

Staais- und Verwallungsfunktionen sowie Vermdgen und Verbinds
lichkeiten des friiheren Staates PreuBen sollen auf die beteiligten Lam
der iiberfragen werden, vorbehaltlich etwaiger Abkommen, die sich a&
nolwendig herausstellen sollfen und von der allijerten Kontrollbehsrde
getroffen werden. .

ARTIKEL IV -
Dieses Geselz rilt mit dem Tage seiner Unterzeichnung in Krafles

Ausgefertigt in Berlin, am 25, Februar 1947

(Die in den drei oiffiziellen Sprachen abgefaBten Originaltexie die:
ses Geselzes sind von P. KOENIG, General der Armee, V. SOKOLOVS
KY. Marschall der Sowjetunion, Lucius D. CLAY, Generalleutnant
B. H. ROBERTSON, Generalleutnant, unterzeichnet.

Imprimerie Nationale 58/47 — J. 2046 (RH)

+ GAD. GES, VERSA
'‘Eing. 12 MZ 8

Baden Wiirttembe g



	[Seite 165]
	[Seite 166]
	[Seite 167]
	[Seite 168]

